
EVENTOS Y PRÓXIMAS ACTIVIDADES  SAN PEDRO DEL PINATAR

www.sanpedrodelpinatar.es 

CALENDAR OF EVENTS AND UPCOMING ACTIVITIES

Del 19 al 26 de septiembre de 2025

OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar

Sendero Azul: De lo urbano a lo natural

https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/fiestas-de-interes-turistico-regional/virgen-del-carmen-san-pedro-del-pinatar/


ACTIVIDADES DEPORTIVAS
SPORTS ACTIVITIES

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

XXVII REGATA ANIVERSARIO- CAMPEONATO AUTONÓMICO ORC 2025
El Club Náutico Villa de San Pedro en colaboración con la Federación de Vela de la Región
de Murcia, organiza los días 20 y 21 de septiembre una regata de vela en nuestro
municipio.
 Durante el fin de semana se disputarán varias pruebas, con la participación de
embarcaciones de distintas categorías.
Lugar: Club Náutico Villa de San Pedro 

27TH ANNIVERSARY REGATTA - 2025 ORC REGIONAL CHAMPIONSHIP
The Villa de San Pedro Yacht Club, in collaboration with the Murcia Region Sailing
Federation, is organising a sailing regatta in our municipality on 20 and 21
September.
 Several races will be held over the weekend, with boats from different categories
taking part.
Location: Villa de San Pedro Yacht Club 



MingoCicletada (PLAZAS AGOTADAS)
Domingo 21 de septiembre a las 11:00 horas
Lugar: Molino Quintín
Vente con tu bicicleta, porque Mingo y Explo nos esperan en el Molino
Quintín para arrancar con esta Mingo Cicletada que nos llevará hasta el
Molino de la Calcetera. Tanto pedalear seguro que nos abre el apetito, por
lo que volveremos para recibir nuestra recompensa: ¡churros y chocolate!

Se abrirá el plazo de inscripción, 15 días antes de la fecha de la actividad,
en:  https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-
eventos/ruteando-con-mingo/

Sunday, 21 September at 11:00 a.m.
REGISTRATION CLOSED
Location: Molino Quintín
Bring your bike, because Mingo and
Explo are waiting for us at Molino
Quintín to start this Mingo Bike Ride
that will take us to Molino de la
Calcetera. All that pedalling is sure to
work up an appetite, so we'll be
coming back for our reward: churros
and chocolate!

Registration will open 15 days before
the date of the activity at:  
https://www.sanpedrodelpinatar.es/co
ncejalias/turismo/actividades-y-
eventos/ruteando-con-mingo/
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ACTIVIDADES INFANTILES 
CHILDREN'S ACTIVITIES  



PRÓXIMAS VISITAS GUIADAS GRATUITAS
FREE GUIDED TOURS IN SPANISH

Fecha /Date:  Sábado
4 de octubre de 2025

Horario / Time: 
de 10:00 a 13:00 h

Más información / More information: 
Oficina de Turismo Tel. 968 18 23 01

https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-eventos/visitas-guiadas-parque-
regional-salinas-de-san-pedro/ 

INSCRIPCIONES EN:
https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas/

 (El plazo de inscripción se abre aproximadamente 15 días antes de la
fecha de la visita)

REGISTRATION AT:
https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas/

 (Registration opens approximately 15 days before the date of the visit).
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Fecha /Date:
Domingo 28 de

septiembre de 2025
Horario / Time: 

de 10:00 a 13:00 h

Free guided
tour in Spanish

on Blue trail:
Path of the

Tamarisk Trees

Fecha /Date:
Domingo 21 de

septiembre 
Horario / Time: 

de 11:00 a 13:00 h

Free guided
tour in

Spanish ‘Life
in the world

of salt’.

Free guided tour
in Spanish: 

“Salt
Landscape”‘.
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OTRAS ACTIVIDADES
OTHER ACTIVITIES

II RunRun Solidario de AFEMAR, Salud Mental
Mar Menor
Fecha: sábado 20 de septiembre de 2025
San Pedro del Pinatar acoge la segunda edición de
esta carrera y marcha solidaria de de 6 km, en el
entorno del Puerto y el Parque Regional de Las
Salinas.
Salida y meta: Aparcamiento Playa de La Llana -
18:30 h
Inscripciones y más información:
www.babelsport.com 
Dorsal: 10 €

II AFEMAR Charity Run, Mar Menor Mental
Health
Date: Saturday, 20 September 2025
San Pedro del Pinatar is hosting the second
edition of this 6 km charity run and walk, in the
area around the port and Las Salinas Regional
Park.
Start and finish: La Llana Beach car park - 6:30
p.m.
Registration and further information:
www.babelsport.com 
Registration fee: €10

CARRERA SOLIDARIA AFEMAR SALUD MENTAL
CHARITY RUN FOR MENTAL HEALTH

http://www.babelsport.com/
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EXHIBITIONS
Exposición de maquetas de barcos de madera realizada por el pinatarense Manuel Soler "El Tobalo"
Inauguración: 19 de septiembre 2025 a las 20:00 h
Hasta el 21 de noviembre de 2025.
Horario: De martes a sábado de 09:30 a 13:30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado.  (*Recomendable
confirmar el horario por teléfono previamente) 
Más información: Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com 

Exhibition of wooden ship models
From 19 September to 21 November 2025
Opening hours: Tuesday to Saturday from 9:30 a.m. to 1:30 p.m. Closed on Sundays, Mondays and public
holidays.  (*We recommend confirming opening hours by telephone in advance)
Further information: Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com

mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com


 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

ACTIVIDADES ESPACIOS NATURALES REGIÓN DE MURCIA
ACTIVITIES NATURAL AREAS REGION OF MURCIA

Programa completo: https://short-link.me/12Ksu
Más información: https://www.facebook.com/SalinasSPedroPR/

International Coastal Cleanup Day
Sunday, 21 September, from 10:00 to 13:00
Special activity: ‘Marine Traces Workshop’
We invite you to discover the life that inhabits our
coastline through an interpretive route of marine
footprints and traces.
Registration open from 6 September at 9:30 a.m.

Día Internacional de la limpieza de costas
Domingo, 21 de septiembre de 10:00 a 13:00 h
Actividad especial "Taller de rastros marinos"
Te invitamos a descubrir la vida que habita en
nuestro litoral a través de una ruta interpretativa
de huellas y rastros marinos.
Inscripciones abiertas desde el 6 de septiembre a
las 9:30h)
 https://short-link.me/16Y9X

https://murcianatural.carm.es/c/document_library/get_file?uuid=5b7b77bf-7705-4cd4-a5ea-d853b733a9da&groupId=14&fbclid=IwY2xjawLZ59lleHRuA2FlbQIxMAABHodkH1rbquga2wuytoWLQhxeG6IK2cvWLrXsB_8UWI9gbIEZgG7cHHE8v8YT_aem_0DsCbWHeIPRHxHxSp28vrw
https://bit.ly/4lKEPif
https://bit.ly/4lKEPif
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Consultar programación en: www.sanpedrodelpinatar.es  en el apartado del teatro, donde además se encuentra la venta de
entradas, y toda la información de los espectáculos.

Venta de entradas on line/Online ticket sales: https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

PROGRAMACIÓN TEATRO MUNICIPAL
 “GELI ALBALADEJO”

MUNICIPAL THEATRE PROGRAMME
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Venta de entradas:

Online en la web del ayuntamiento:
 https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

*Las entradas para el espectáculo de Luis Piedrahita solo se pueden adquirir online en el siguiente
enlace: https://visualevents.compralaentrada.com/eventos/

*La clausura de la Muestra de Teatro Aficionado, el Concierto de Santa Cecilia y el Concierto de Navidad
son gratuitos, aunque es necesaria invitación, ya que el aforo del teatro es limitado. (Próximamente la
organización (Concejalía de Cultura) informará sobre el lugar de recogida de las invitaciones).

*Las entradas para la obra benéfica  Jack y las habichuelas mágicas organizadas por la Asociación de
Angloparlantes ADAPT estarán disponibles próximamente en los puntos de venta: Mail Pinatar-Seur
(Avda. Reyes Católicos), Bar Amigos (Avda. de las Salinas) y en el Whatsapp 656 36 10 98

*Las entradas para Mater Amantissima, The Opera Locos, Doble Duende Flamenco, Una Noche de
Swing, Don Juan Tenorio, La Casita de Chocolate y Evozlution también se pueden adquirir
presencialmente en:

Concejalía de Cultura (1ª planta - Ayuntamiento ) Plaza Luis Molina de lunes a viernes de 9 a 14 horas
Biblioteca municipal de San Pedro (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16) de lunes a viernes de 9 a 14 y de 16
a 21 h
Oficina de Turismo (Edificio CIT) Avda. de las Salinas, 55. De lunes a viernes de 09:00 a 14:00

horas. Sábado de 10:00 a 14:00 horas (*ampliación de horario desde marzo a septiembre: domingos de
10:00 a 14:00 horas).
Más información: Concejalía de Cultura  cultura@sanpedrodelpinatar.es  Tel. 968 18 06 00 extensión 1111

PROGRAMACIÓN TEATRO MUNICIPAL
 “GELI ALBALADEJO”

MUNICIPAL THEATRE PROGRAMME

Ticket sales:

Online on the council website:
 https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

*Tickets for the Luis Piedrahita show can only be purchased online at the following link:
https://visualevents.compralaentrada.com/eventos/

*The closing ceremony of the Amateur Theatre Festival, the Santa Cecilia Concert and the Christmas
Concert are free of charge, although an invitation is required as the theatre has limited capacity. (The
organisers (Department of Culture) will soon announce where invitations can be collected).

*Tickets for the charity play Jack and the Beanstalk, organised by the ADAPT English-speaking
Association, will soon be available at the following points of sale: Mail Pinatar-Seur (Avda. Reyes Católicos),
Bar Amigos (Avda. de las Salinas) and on WhatsApp 656 36 10 98

*Tickets for Mater Amantissima, The Opera Locos, Doble Duende Flamenco, Una Noche de Swing, Don
Juan Tenorio, La Casita de Chocolate and Evozlution can also be purchased in person at:

Department of Culture (1st floor - Town Hall) Plaza Luis Molina, Monday to Friday from 9am to 2pm
San Pedro Municipal Library (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16) Monday to Friday from 9 a.m. to 2 p.m. and
from 4 p.m. to 9 p.m.
Tourist Office (CIT Building) Avda. de las Salinas, 55. Monday to Friday from 9 a.m. to 2 p.m.

Saturday from 10 a.m. to 2 p.m. (*extended hours from March to September: Sundays from 10 a.m. to 2
p.m.)
More information: Concejalía de Cultura cultura@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 06 00 extensión 1111
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Exposición de los
festivales de rock
más importantes de
la Región.
80 fotografías
protagonizadas por
grupos y público
en festivales como
el Sal de Rock, que
se celebró por
primera vez este
verano en San
Pedro del Pinatar y
otros festivales de
heavy rock que se
celebran en la
Región de Murcia y
que están activos
actualmente: Molina
Rock, Bullrock,
Luperock, Burrock,
Totana Metal Fest y
Rock Fest Javalí

Lugar: Casa de
Cultura (C/ Alcalde
Julio Albaladejo, 16)
Hasta el 30 de
septiembre.

Exhibition of the most important rock festivals in the region.
80 photographs featuring bands and audiences at festivals such as Sal de Rock,
which was held for the first time this summer in San Pedro del Pinatar, and other
heavy rock festivals currently taking place in the Region of Murcia: Molina Rock,
Bullrock, Luperock, Burrock, Totana Metal Fest and Rock Fest Javalí.
Place: Casa de Cultura (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)
Until 30 September

EXPOSICIONES
EXHIBITIONS

https://www.facebook.com/ayuntamientosanpedro/
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EXPOSICIONES 
EXHIBITIONS  

La Movida tiñó de colores una España todavía en blanco y negro que despertaba de la dictadura.
Fue un fenómeno cultural transgresor que marcó a toda una generación. Trascendió la música,
alcanzó otras disciplinas artísticas, y nunca ha terminado de pasar de moda: periódicamente se
vuelve la mirada a esos tiempos, que han permanecido en el recuerdo como un símbolo de la
modernidad. 
De sobra conocido y reconocido por ser el fotógrafo de muchas portadas de discos publicados en
España, así como de las instantáneas plasmadas en medios del sector musical de las últimas
cuatro décadas, por el objetivo de Domingo J. Casas han pasado todos los personajes de la Movida
madrileña y las más grandes estrellas del rock y el pop nacional e internacional, desde los ochenta
hasta hoy, y ha construido un archivo visual que forma parte de la memoria colectiva. Su trabajo
está sólidamente unido a la Movida.

Consultar horario de visitas del museo / Check timetable : 
https://www.facebook.com/profile.php/?id=100064439479304

https://www.facebook.com/people/Museo-Bar%C3%B3n-de-Benifay%C3%B3/100064439479304/


EVENTOS GASTRONÓMICOS
FOOD EVENTS
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IV Encuentro Gastronómico Paraíso
Salado
Lugar: Explanada de Lo Pagán
Fecha: del 3 al 5 de octubre este Evento
que aúna una zona de tapas, con quince
restauradores, ponencias y showcooking
de destacados chef y profesionales,
degustaciones, talleres para niños y
conciertos.

El encuentro contará con una zona de
ponencias por la que pasarán destacados
chef como María Gómez, de Magoga (1
Estrella Michelín) y José Manuel López
del restaurante Peix&Brases (1 estrella
Michelín), que compartirán escenario con
chefs de los restaurantes Venezuela, La
Tropical, Txio Revuelo y Panadería José
Antonio. La Cofradía de Pescadores de
San Pedro del Pinatar pondrá en valor la
Pesca Artesanal a través de una ponencia
y degustación, que tratará sobre el
cangrejo azul.

Los más pequeños también tendrán su lugar con la zona ‘Mini Gourmet’ donde podrán
demostrar sus artes culinarias. El programa se completará con conciertos y sesiones djs,
Los restaurantes participantes este año en la Calle de las Tapas serán: Cosa Fina Playa, El
Gallego, El Rubio 360º, La Cranka, Panadería José Antonio, Helados La Tercia, Horno de
Guardia, el Botánico de Ramón y Marisol y restaurante Club Náutico Lo Pagán. También
estarán este año Cafés Zambú, Bodegas Delampa, Carnes Paco Rosa, Parlamento,
Pintxame y Txio Revuelo.

IV Paraíso Salado Gastronomic Event 
Place: Lo Pagán Esplanade
Date: 3rd to 5th October
This event combines a tapas area with fifteen restaurants, presentations and show cooking
by renowned chefs and professionals, tastings, workshops for children and concerts.
The little ones will also have their place with the “Mini Gourmet” area where they can show
off their culinary skills.
The programme will be rounded off with concerts and DJ sessions.

Información: https://www.sanpedrodelpinatar.es/el-iv-encuentro-gastronomico-paraiso-
salado-vuelve-a-unir-sabor-y-tradicion/

https://www.sanpedrodelpinatar.es/el-iv-encuentro-gastronomico-paraiso-salado-vuelve-a-unir-sabor-y-tradicion/
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PROGRAMACIÓN CULTURAL MUSEO MUNICIPAL
 PALACIO BARÓN DE BENIFAYÓ 

 MUNICIPAL MUSEUM CULTURAL PROGRAMME

Más información / More information: Tel. 968 187 596 / 695 565 269
https://www.sanpedrodelpinatar.es/otono-de-arte-y-literatura-en-el-museo-baron-de-benifayo/
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PROGRAMACIÓN CULTURAL MUSEO MUNICIPAL PALACIO
BARÓN DE BENIFAYÓ 

 MUNICIPAL MUSEUM CULTURAL PROGRAMME

Más información / More information: Tel. 968 187 596 / 695 565 269
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 OTRAS ACTIVIDADES
OTHER ACTIVITIES

 II CERTAMEN LITERARIO DE RELATO CORTO 
“DESCUBRE EL MAR MENOR”

Organiza: Museo del Mar (Cofradía de Pescadores de San Pedro del Pinatar)
Fecha de inicio: 1 de septiembre de 2025
Fecha de finalización: 1 de diciembre de 2025
Premio: Un fin de semana para dos personas en el Hotel Traíña y una comida en el restaurante Hogar del
Pescador.
El contenido de los trabajos será libre, si bien, el argumento, deberá tener algún tipo de vinculación con el
Mar Menor (turístico, cultural, histórico, gastronómico, etc.) en ningún caso político.
Cada trabajo debe tener una extensión mínima de dos folios y máxima de cinco, han de ser originales, e
inéditos. Deben ser enviados a museodelmarsanpedro@gmail.com
Para más información sobre las bases: museodelmarsanpedro@gmail.com Tel. 606 120 842

The Sea Museum belonging
to the San Pedro del Pinatar
Fishermen's Guild is holding
the 2nd ‘Discover the Mar
Menor’ short story literary
competition.

Organised by: Sea Museum
(San Pedro del Pinatar
Fishermen's Guild)
Start date: 1 September 2025
End date: 1 December 2025
Prize: A weekend for two at
the Hotel Traíña and a meal
at the Hogar del Pescador
restaurant.
The content of the entries is
open, although the plot must
have some connection with
the Mar Menor (tourism,
culture, history, gastronomy,
etc.) and must not be
political in nature.
Each entry must be a
minimum of two pages and a
maximum of five pages in
length, and must be original
and unpublished. Entries
should be sent to
museodelmarsanpedro@gm
ail.com
For more information about
the rules:
museodelmarsanpedro@gm
ail.com Tel. 606 120 842



CURSOS FORMATIVOS DE LA UNIVERSIDAD POPULAR
TRAINING COURSES AT THE ADULT EDUCATION CENTRE

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

https://www.sanpedrodelpinatar.es/la-universidad-popular-lanza-30-cursos-con-novedades-en-japones-ia-y-nutricion/


CURSOS FORMATIVOS DE LA UNIVERSIDAD POPULAR
TRAINING COURSES AT THE ADULT EDUCATION CENTRE

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

The training programme for the 2025-2026 academic year is structured around the areas of
languages, IT and administrative management, healthcare, education, preparation for competitive
examinations, beauty therapy, vocational training, customer service and catering, and personal
development.
You can register for courses via the link sanpedroreservas.omesa.es or in person at the Popular
University council office. For further information, please call 968 18 06 00 ext. #1011 or send an
email to universidadpopular@sanpedrodelpinatar.es
More information: https://tinyurl.com/23recjsg  

La oferta formativa para el curso 2025-2026 se estructura en las áreas de idiomas, informática y
gestión administrativa, sanidad, educación, preparación de oposiciones, estética, formación
laboral, atención al cliente y restauración y desarrollo personal.
La prescripción a los cursos puede realizarse a través del enlace sanpedroreservas.omesa.es o de
manera presencial en la concejalía de Universidad Popular. Pueden obtener más información en
el teléfono 968 18 06 00 ext #1011 o en el correo electrónico
universidadpopular@sanpedrodelpinatar.es
Mas información: https://tinyurl.com/23recjsg  

https://www.sanpedrodelpinatar.es/la-universidad-popular-lanza-30-cursos-con-novedades-en-japones-ia-y-nutricion/
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2º jueves de cada mes. Actividad gratuita
Lugar: Biblioteca San Pedro del Pinatar (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)
Inscripción: escaneando código QR, desde el día 1 de cada mes.
Mas información: Tel 968 18 25 75  biblioteca@sanpedrodelpinatar.es

ACTIVIDADES BIBLIOTECA MUNICIPAL SAN PEDRO DEL PINATAR 
CUENTACUENTOS INFANTILES

MUNICIPAL LIBRARY ACTIVITIESCHILDREN'S STORYTELLERS

2nd Thursday of each month. Free activity
Location: San Pedro del Pinatar Library (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)
Registration: scan the QR code, starting on the 1st of each month.
More information: Tel 968 18 25 75   biblioteca@sanpedrodelpinatar.es

CONCURSO DE ESLÓGANES DE ANIMACIÓN A LA LECTURA para animar a la lectura en la
Comarca del Mar Menor. (Formado por las bibliotecas de la Comarca del Mar Menor: Torre Pacheco,
San Pedro del Pinatar, Los Alcázares y San Javier, y otros agentes culturales colaboradores).
Premios: Se establecen cuatro premios relacionados con eventos y experiencias relacionadas con
cada municipio convocante a través de sus bibliotecas.
Plazo: hasta el 21 de noviembre
Más información: https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/2025/09/bases-del-
concurso-de-esloganes-de.html
READING PROMOTION SLOGAN CONTEST to encourage reading in the Mar Menor region. 
Prizes: Four prizes will be awarded for events and experiences related to each participating
municipality through their libraries.
Deadline: 21st November.
Information: https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/2025/09/bases-del-concurso-de-
esloganes-de.html

https://www.facebook.com/bibliotecamunicipalsanpedrodelpinatar/
https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/2025/09/bases-del-concurso-de-esloganes-de.html
https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/
https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/
https://concursoesloganeslecturaclmm.blogspot.com/
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OTRAS ACTIVIDADES
OTHER ACTIVITIES

Si te gusta la fotografía y visitas alguno de los
Espacios Naturales Protegidos de la Región de
Murcia consulta las bases para participar en el III
Concurso de Fotografía para obtener uno de los
premios.
- El primer premio: alojamiento de una (1) noche para
dos (2) personas, con cena incluida, a través de
empresas adheridas a la Carta Europea de Turismo
Sostenible.
- El segundo premio: una experiencia de naturaleza
por un (1) día completo, incluida la comida y un (1)
acompañante.
- El tercer premio: una comida para dos (2) personas.

El Parque Regional Salinas y Arenales de San Pedro
del Pinatar ofrece numerosos enclaves fotografiables
y sería estupendo que una de las fotografías
ganadoras fuera realizada en nuestro municipio.
¡Desde Turismo os animamos a participar!
Hasta el 21 de septiembre de 2025.
Consultar las bases en:
 https://short-link.me/17mhQ

If you enjoy photography and visit any of the
Protected Natural Areas in the Region of Murcia,
check out the rules for participating in the III
Photography Competition to win one of the
prizes.
- The first prize will consist of one (1) night's
accommodation for two (2) people, including
dinner, through companies that are members of
the European Charter for Sustainable Tourism.
- The second prize will consist of a full-day nature
experience, including lunch and one (1)
companion.
- The third prize will consist of a meal for two (2)
people.
The Salinas y Arenales de San Pedro del Pinatar
Regional Park offers numerous photo
opportunities and it would be great if one of the
winning photographs were taken in our
municipality.
The Tourism Department encourages you to
participate!
Until 21 September 2025.
See the rules at:
https://short-link.me/17mhQ
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VISITAS GUIADAS A LA LONJA DE PESCADO 
GUIDED TOURS OF THE FISH MARKET   

Visitas guiadas a la Lonja de Pescado de San Pedro del Pinatar
Durante el recorrido, podrán ver las instalaciones musealizadas de la Cofradía de
Pescadores de San Pedro del Pinatar, así como otras áreas, como el muelle pesquero
o el secadero de redes. 
Recibirán explicaciones apoyadas con una serie de cuadros impresos de las
principales especies comerciales de la laguna del Mar Menor, otras especies
representativas como el caballito de mar y los principales artes de pesca utilizados. 
Podrán ver la subasta electrónica en directo, así como saber un poco más de la pesca
extractiva y de la idiosincrasia del pescador artesanal.

Horario: De lunes a viernes en dos horarios a las 10.30 y a las 12.30 horas
Duración:  75 minutos. 
Más información:  cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com 
Inscripciones: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

Guided tours in Spanish of the Fish Market of
San Pedro del Pinatar
During the tour, you will be able to see the musealised
facilities of the Fishermen's Guild of San Pedro del
Pinatar, as well as other areas, such as the fishing dock or
the net drying room. 
They will receive explanations supported by a series of
printed pictures of the main commercial species of the
Mar Menor lagoon, other representative species such as
the seahorse and the main fishing gear used. 
You will be able to see the live electronic auction, as well
as learn a little more about extractive fishing and the
idiosyncrasies of the artisanal fisherman.

Timetable: Monday to Friday at two times, 10.30 a.m. and
12.30 p.m.
Duration: 75 minutes. 
More information:
cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com 
Registration: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR
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Venta de entradas/Ticket sales: https://lahiguera.compralaentrada.com/

PROGRAMACIÓN DE LA COMPAÑIA DE TEATRO
THEATRE COMPANY PROGRAMME

 “LA HIGUERA DE LA POCA VERGÜENZA”

https://lahigueradelapocaverguenza.es/
https://lahigueradelapocaverguenza.es/
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MERCADOS ARTESANALES Y
SEMANALES 

CRAFT MARKETS AND WEEKLY STREET
MARKETS  

MERCADILLOS SEMANALES 
(Fruta, verdura, embutidos, ropa, calzado, etc.) 
Lunes en San Pedro (detrás del Ayuntamiento, C/Víctor
Pradera, C/ Libertad y alrededores...)
Martes en El Mojón (solo julio y agosto (C/ Costa Azahar)
Jueves en Lo Pagán (Avda. Salzillo)

WEEKLY STREET MARKETS
(Fruits, vegetables, sausages, clothes, footwear, etc.)
Mondays in San Pedro (behind the Town Hall, C/Víctor
Pradera, C/ Libertad and surroundings...)
Tuesdays in El Mojón (July and August only (C/ Costa
Azahar)
Thursday in Lo Pagán (Avda. Salzillo)

MERCADO ARTESANAL “LA SAL”
Segundo domingo de cada mes
Organizado por la Asociacion Arte-Sano 
PRÓXIMO MERCADO:  14 de septiembre.
Lugar: Parque del Mar Reyes de España (junto a
Explanada de Lo Pagán)
Horario: de 10:00 a 14:00 horas
Puestos artesanos donde el visitante podrá encontrar
creatividad y tradición en piezas artesanales con una
variada muestra de bisutería, bolsos, cosmética natural,
cuero, cerámica, madera o esparto, entre otros
productos.

LA SAL’ HANDICRAFT MARKET
Second Sunday of every month
Organised by: Asociacion Arte-Sano 
NEXT MARKET: Craft market 14 September.
Place: Parque del Mar Reyes de España (next to
Explanada de Lo Pagán).
Opening hours: 10:00 to 14:00 hours
The market includes craft stalls where visitors can find
a wide variety of jewellery, bags, natural cosmetics,
leather, ceramics, sausages, sweets, wood and esparto
grass, among other products.

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR
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EXCURSIONES MARITIMAS 
BOAT TRIPS

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

Salidas desde Lo PAGÁN a la Isla Grosa  e islas del
Mar Menor:
Viernes a las 11:00 Isla Grosa (Mar Mediterráneo)
Viernes a las 18:30 h Islas del Mar Menor
Más información Tel. 696 440 909
https://www.crucerosmarmenor.com/

Salidas desde Santiago de la Ribera: domingos
Salidas desde los Alcázares: jueves y sábados

Departures from Lo PAGÁN:
Friday at 11:00 Isla Grosa (Mediterranean Sea)
Friday at 18:30 Mar Menor Islands
More information 696 440 909
https://www.crucerosmarmenor.com/

Departures from Santiago de la Ribera: Sundays
Departures from Los Alcázares: Thursdays and Saturdays



VIGILANCIA Y SALVAMENTO EN PLAYAS 
SURVEILLANCE AND RESCUE ON BEACHES 

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

Los Puestos de Vigilancia y Salvamento de las playas del Mar Menor estarán operativos
hasta el 30 de septiembre, todos los días de 11.30 a 19.30 horas
Para cualquier emergencia, llamar al 112
Más información
pcivil@sanpedrodelpinatar.es  Tel. 968 18 80 92  / 968 18 06 00 Extensión #1070
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/proteccion-civil/

The Mar Menor beach lifeguard stations will be operational until 30 September, every day
from 11.30am to 7.30pm.
For any emergency, call 112.
More information
pcivil@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 80 92 / 968 18 06 00 Extension #1070
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/proteccion-civil/



ENCUESTASDE SATISFACCIÓN
SATISFACTION SURVEYS

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

Con el fin de mejorar el servicio, nos gustaría conocer su opinión. 
Si lo desea, puede realizar alguna de estas encuestas (o todas) de forma anónima para expresar  su opinión

con respecto a las playas, la Oficina de Turismo o el programa Playas sin Humo.

In order to improve the service, we would like to hear from you.

Sobre la Oficina de Turismo

Playa SIN HUMO
situada en

Villananitos

Playas del Mar Menor y Mar
Mediterráneo



PRÓXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

Más información / Information: Concejalía de Deportes 
deportes@sanpedrodelpinatar.es 

Tel. 968 182 471



 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

PRÓXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

Internacional de Dragon Boat en homenaje a Jan
Collins, fundadora de la categoría BCS formada

por supervivientes del cáncer de mama.



PRÓXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR

El curso 2025-2026 la concejalía de Deportes ofrece plazas en más de una veintena de modalidades deportivas
para niños a partir de 3 años, además de opciones para adultos.
Más información: https://tinyurl.com/25lyyh6k

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children
aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyh6k
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MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO....
MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING,...

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO
REGIONAL PARK

De la mano de sus experimentados informadores/as, podrás
conocer los valores naturales, culturales y sociales del P.R.
Salinas y Arenales de San Pedro. Dirección/ Address: Avda. del
Puerto, nº 317-321
Mas información: Tel. 968 178 139   Email:  infosanpedro@carm
Puedes obtener mas información sobre este espacio natural en:  
https://murcianatural.carm.es/
Consultar horarios: https://short-link.me/PTiORUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES 

Self-guided routes so that you can get to know our town
You can download this brochure at: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-
de-turismo/
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.
En los QR que verás en los principales recursos turísticos del municipio podrás descargar un vídeo y
un itinerario en Google Maps. 
Puedes descargar este folleto en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-
de-turismo/

COLECCIÓN MUSEO DEL MAR /FISHERMEN'S GUILD COLLECTION-MUSEUM
Alberga colecciones de caracolas marinas, maquetas de barcos y artes de pesca; fotografías, nudos marineros, etc. 
Dirección: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 1ª planta sin ascensor).
Horario habitual: (*Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente) 
De martes a sábado de 09:30 a 13:30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado. 
Tel. 606 120 842  museodelmarsanpedro@gmail.com 

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARÓN DE BENIFAYÓ / MUNICIPAL
MUSEUM
Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueología y etnografía así como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematográfico y sala de exposiciones temporales.
Dirección: Avda. de Orihuela s/n   
HORARIO VERANO de mañana: martes a sábado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y
jueves de 18:00 a  20:00 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. HORARIO SEMANA SANTA: Lunes
cerrado. Martes de 10:00 a 14:00 h. y de 17:00 a 19:00 h. Miércoles y Jueves Santo de 10:00 a 14:00 h.
Viernes Santo cerrado. Sábado de 10:00 a 14:00 h. y Domingo Santo cerrado.
Más información: 968 187 596 / 695 265 269 

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY
10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality
and the surrounding area. You can download the PDF brochure at:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/

Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el
municipio y los alrededores sobre dos ruedas.  Puedes descargar el folleto en
PDF en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-
turismo/  o solicitarlo en la Oficina de Turismo. 

Una colección de motos clásicas desde la década de los 40 hasta los 80
de diversas marcas  y una exposición de objetos de la marca Coca-Cola
que su propietario ha ido colecccionando a lo largo de décadas. 
Para concertar visitas/To make an appointment for a visit : 
Tel. 695 083 212   
Dirección Colección Motos: Calle Norte, 8
Dirección Colección Coca-Cola: C/ Batalla del Salado, 3
Mas información: (20+) Colección de Motos Clásicas Emiliano Escudero
Cano | Facebook 

COLECCIÓN DE MOTOS CLÁSICAS Y OBJETOS DE LA MARCA COCA-COLA EMILIANO ESCUDERO/ 
COLLECTION OF CLASSIC MOTORBIKES AND COCA-COLA BRANDED ITEMS

 AGENDA DE ACTIVIDADES  
SAN PEDRO DEL PINATAR
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RUTAS, CICLOTURISMO, ACTIVIDADES NÁUTICAS...
 ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES...

EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (chárter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomía,
etc.), alquiler de barcos...
(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...
Tel. 609485915
https://www.turismomarineromurcia.com
info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE
Excursiones en moto de agua por el Mar Menor y Mar Mediterráneo. Empresa de Turismo Activo,
Escuela de Vela y Escuela de Motonáutica. Travesias en kayac, paddel surf...
Jet ski excursions in the Mar Menor and the Mediterranean Sea. Active Tourism Company, Sailing
School and Jet Ski School. Kayak trips, paddle surfing...
Lugar/Place: Playa de La Mota.
Tel. 649 918 950  https://www.facebook.com/seaworldaventure   
seaworldactividadesnauticas@gmail.com

EUROVELO 
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la
ruta EuroVelo 8 - Ruta Mediterránea a su paso por la Región de Murcia te
permitirá descubrir una amplia variedad de carreteras, senderos, carriles bici
o puertos de montaña para disfrutar del ciclismo. 
 Mas información:  https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

CENTRO DE ACTIVIDADES NÁUTICAS /WATER SPORTS CENTRE
Canoa, paddle surf, vela, etc. 
Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Más información: Tel 658 503 253

FML CLUB DE NAVEGACIÓN /NAVIGATION
Sailing Club
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https://flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the
Region of Murcia.
En la Agenda de la web oficial de Turismo Región de Murcia puedes consultar
actividades, eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos
tradicionales, etc. de toda la Región de Murcia: www.turismoregiondemurcia.es

ACTIVIDADES EN LA REGIÓN DE MURCIA / ACTIVITIES IN THE REGION OF MURCIA

ADVENTURE JET SKI
Excursiones y alquiler de motos de agua
(Excursions and jet ski hire)
Puerto  Marina de las Salinas (San Pedro del Pinatar)
Tel. 681 908 324
Web: https://adventurejetski.es/   E-mail: info@adventurejetski.es 

MOONDIVE SCUBA DIVING
Cursos de iniciación, buceo avanzado, buceo técnico, snorkel, etc.
Introductory courses, advanced diving, technical diving, snorkelling, etc.
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 635 42 35 89
www.moondivecenter.com 
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OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

TELÉFONOS DE INTERÉS /TELEPHONES OF INTEREST
Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital,
transport, pharmacies, police, markets, etc
En el siguiente enlace puedes descargar la guía de servicios de San Pedro del Pinatar, donde
encontrará información con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital,
transportes, farmacias, policía, mercados, etc., así como otros folletos de interés.
https://www.sanpedrodelpinatar.es/wp-content/uploads/2025/05/Telefonos-de-interes.pdf 

INFORMACIÓN SANITARIA EN LA REGIÓN DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and
healthcare in the Region of Murcia.
La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Región de Murcia donde encontrarás información
sobre la salud y la sanidad en la Región de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las
aguas de baño en las playas de la Región de Murcia: 
https://bit.ly/3t45wpR 

INFORMACIÓN SOBRE DATOS METEOROLÓGICOS, ESTADO DE LAS PLAYAS,
ORDENANZA DE PLAYAS Y CONTROL SANITARIO DE LAS ZONAS DE BAÑO
INFORMATION ON WEATHER DATA, BEACH CONDITIONS, BEACH REGULATIONS AND SANITARY
CONTROL OF BATHING AREAS.
On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain information about the
weather and beaches in our town. And the state of the beaches at: AEMET San pedro del Pinatar
https://bit.ly/3anVuJz
If you wish to have access to the sanitary control data of the bathing areas published by the Regional Ministry of
Health of the Region of Murcia: https://bit.ly/3yhcHAl
The Ordinance for the use and enjoyment of the beaches of San Pedro del Pinatar can be consulted at: (Borm, nº
147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704
En la página web de la Agencia Estatal de Meteorología www.aemet.es puede obtener información sobre el tiempo
en nuestro municipio: AEMET San Pedro del Pinatar https://bit.ly/3tg6jUs   Y del estado de las playas en: AEMET San
pedro del Pinatar https://bit.ly/3anVuJz
Si desean tener acceso a los datos del control sanitario de las zonas de baño publicados por la Consejería de Salud
de la Región de Murcia: https://bit.ly/3yhcHAl
La Ordenanza de uso y disfrute de las playas de San Pedro del Pinatar se puede consultar en:
(Borm, nº 147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

NÚMERO ÚNICO DE EMERGENCIAS: 112
EMERGENCY NUMBER: 112
Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of
the public health, fire fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de los
servicios públicos que se requieran en servicio de urgencia sanitaria, de
extinción de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Protección
Civil, cualquiera que sea la Administración pública de la que dependan.

Dirección General del Mar Menor: Competencias en el estudio, planificación, ejecución y desarrollo de
actuaciones en el Mar Menor, relacionadas con la protección, regeneración ambiental y mejora de sus
espacios (entre otros: trabajos de limpieza y retirada de biomasa, seguimiento de poblaciones de
medusas, monitorización de parámetros ambientales, estudio de la calidad de las aguas de baño,
muestreos de flora y fauna marina, etc.). 
Para sugerencias, comentarios y quejas deben dirigirse a: Tel. 651 622 486, también puede descargar la
App Conecta Ambiental en: https://canalmarmenor.carm.es/comunicacion/app-moviles/
o dirigirse al email: info-canalmarmenor@carm.es
WebCam en directo/ Live WebCam: https://canalmarmenor.carm.es/monitorizacion/mar-menor-en-directo/

COMUNICAR INCIDENCIAS URBANAS/REPORT URBAN INCIDENTS
The Neighbourhood Observatory is made up of the Department of Urban Maintenance, Citizen Participation and
Accessibility; the local mayors and the residents of each of the neighbourhoods of San Pedro del Pinatar.
To report urban incidents and warn of any problems in streets, pavements, lighting, parks or street furniture, send
us an email to: barrios@sanpedrodelpinatar.es
 Or call us on tel. 625 555 461

El Observatorio de Barrios está compuesto por las Concejalías de Mantenimiento Urbano, Participación Ciudadana
y Accesibilidad; los alcaldes pedáneos y los vecinos de cada uno de los barrios de San Pedro del Pinatar.
Para comunicar incidencias urbanas y avisar de cualquier problema en calles, aceras, alumbrado, parques o
mobiliario urbano, escríbenos un correo a: barrios@sanpedrodelpinatar.es
O llamar al tel. 625 555 461

TELEFONO DE INFORMACIÓN AL CIUDADANO SOBRE EL ESTADO DE LAS AGUAS DEL MAR MENOR 
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER ON THE STATE OF THE WATERS OF THE MAR MENOR
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PARA ACCEDER A DISTINTOS TRAMITES CON LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA
TO ACCESS TO DIFFERENT PROCEDURES WITH THE PUBLIC ADMINISTRATION
Para realizar distintos trámites, puede acceder a la Sede Electrónica en la
web del ayuntamiento / To carry out different procedures, you can access
the Electronic Headquarters on the council's web site 
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/

RECOGIDA DE MUEBLES, RESIDUOS VOLUMINOSOS Y PODAS (35L.) 
COLLECTION OF FURNITURE, BULKY WASTE AND PRUNING (35L.)
Servicio de recogida de mobiliario,  residuos voluminosos y podas que no excedan los 35 l.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestión hay que llamar con antelación al teléfono:
968 271 631 /  
673 491 613. /  Collection service for furniture, bulky waste and pruning that does not exceed 35 litres.
This municipal service is free of charge and for its correct management it is necessary to call in
advance to the telephone number: 968 271 631 /  673 491 613

La Red de Oficinas de Turismo de la Región de Murcia, de la que
forma parte la Oficina de Turismo de San Pedro, apuesta por un
destino más sostenible.
Solicita en la OIT los folletos de buenas practicas para utilizar y
ahorrar agua de manera responsable y reducir la huella de
carbono mientras disfrutas de tu estancia en San Pedro del
Pinatar, así como el Manual del Turista Responsable, disponibles
en español e inglés.
También puedes descargarlos en:
 https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/ 

The Network of Tourist Offices of the Region of Murcia, of which the San Pedro
Tourist Office forms part, is committed to a more sustainable destination.
Request the brochures of good practices to use and save water responsibly
and reduce your carbon footprint while enjoying your stay in San Pedro del
Pinatar, as well as the Responsible Tourist Manual in Spanish and English.
You can also download them at
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
If you wish, you can consult our Annual Report as well as the Quality and
Sustainability Policy of the Tourist Office at the following link:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/

 Si lo desean, pueden consultar nuestra Memoria de Sostenibilidad así como la Política de Calidad y
Sostenibilidad de la Oficina de Turismo en el siguiente enlace:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
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Horario:
Centro de Iniciativas Turísticas (Avda. Las Salinas, 55): ABIERTO de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00
horas. Sábado de 10:00 a 14:00 horas (*ampliación de horario desde marzo a septiembre: domingos
de 10:00 a 14:00 horas)  
Punto de Información Turística Villananitos, junto a Molino Quintín (C/ Campoamor):  Abierto de julio a
septiembre de lunes a domingo de 10:00 a 13:30 h.
Punto de Información Turística Explanada de Lo Pagán: CERRADO (Abierto solo julio y agosto)
horas
Nota: Además de los festivos, el CIT estará cerrado los siguientes días en 2025: 23 de mayo Festividad de Santa
Rita, 30 de junio Festividad de San Pedro Apóstol, 16 de julio Festividad de la Virgen del Carmen, 24 de diciembre
Nochebuena y 31 de diciembre Nochevieja. 

La información obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos.
La Concejalía de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.
Si desea recibir vía email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, póngase en contacto con
nosotros a
través de turismo@sanpedrodelpinatar.es
También puede consultar la agenda semanal en: Facebook Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar
Si NO desea recibir más comunicaciones con esta información, puede darse de BAJA mandando un email a
turismo@sanpedrodelpinatar.es
*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves.
The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.
If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es
You can also consult the weekly agenda at: Facebook Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar
If you do NOT wish to receive any more communications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar

Opening hours:
Centro de Iniciativas Turísticas (Avda. Las Salinas, 55): OPEN Monday to Friday from 09:00 to 14:00
hours. Saturday from 10:00 to 14:00 hours (*extension of opening hours from March to September:
Sundays from 10:00 to 14:00 hours)   
Tourist Information Point Villananitos, next to Molino Quintín (C/ Campoamor): Open from July to
September from Monday to Sunday from 10:00 to 13:30 h.
Tourist Information Point Explanada de Lo Pagán: CLOSED (Open only in July and August)
Note: In addition to public holidays, The Tourist Office (CIT) it will be closed on the following days in 2025: 23 May
Festivity of Santa Rita, 30 June Festivity of San Pedro Apóstol, 16 July Festivity of Virgen del Carmen, 24 December
Christmas Eve and 31 December New Year's Eve. 

ABIERTO / OPEN
Todo el año de lunes a viernes de

9:00a 14:00 horas. Sábado y
domingo de 10:00 a 14:00 horas.

Festivos cerrado

Solo en verano: Julio, agosto y
septiembre de 10:00 a 13:30

horas

CERRADO/CLOSED
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